
 
Volumen IV Número V Sociedad Ornitológica Puertorriqueña Septiembre 2001 

 
 

PRESIDENTE Leopoldo Miranda Castro 

VICE-PRESIDENTE Sergio Colón López 

SECRETARIA/TESORERA Sondra Vega Castillo 

EDITORES BOLETÍN Adrianne Tossas Cavalliery 

 

 

DIRECTIVA 2001 

EL BIEN-TE-VEO Ramón Del Moral Lebrón 

 

 
 Tenemos mucha información para 
compartir con los miembros de la SOPI sobre las 
actividades del pasado verano y las planificadas 
para este semestre.  Además les incluimos como 
suplemento la versión final de la Lista de Nombres 
de las Aves de Puerto Rico.  Les recordamos que 
el boletín se enriquece con sus aportaciones, 
envíen sus observaciones, anuncios y comentarios, 
¡son muy importantes! 

 
Saludos a todos los socios.  Uno de los 

componentes más importantes de este número del 
Bien-te-veo es el borrador final de la lista de 
nombres comunes de aves de Puerto Rico.  Le 
agradecemos a la gran cantidad de personas que 
enviaron sus comentarios y correcciones.  El 
propósito de esta lista es estandarizar los nombres 
comunes usados en Puerto Rico.  Queremos 
fomentar que estos nombres “oficiales” se usen en 
publicaciones y materiales educativos producidos 
por la SOPI, o por cualquier otra entidad privada o 
pública.  De esta forma el mensaje de 

conservación de las aves de nuestra isla puede ser 
llevado de una forma más efectiva y organizada. 

La lista será difundida a todos los medios 
de comunicación con su respectiva explicación.  
También la estaremos dando a conocer a las 
distintas organizaciones ambientales y educativas 
de Puerto Rico, así como en el extranjero.  De 
hecho, la Sociedad Española de Ornitología (SEO) 
está trabajando en la lista de nombres comunes 
para el mundo hispano.  En el futuro cercano 
nuestra lista será enviada a la SEO para su 
consideración.  Esperamos que al menos los 
nombres de las aves endémicas de Puerto Rico 
sean adoptados como el nombre oficial a nivel 
internacional. 

Por último, en la lista de nombres para 
Puerto Rico hemos puesto como referencia el 
nombre a nivel internacional que más se usa en el 
mundo hispano.  La gran mayoría de éstos han 
sido importados de la lista de la SEO.  Los 
nombres en inglés también han sido incluidos 
como referencia.  Es muy importante señalar que 
los nombres internacionales y en inglés no forman 
parte de la lista de la SOPI. 

Esta lista deberá ser ratificada por la 
matrícula de la SOPI en nuestra próxima asamblea 
en diciembre para que sea oficial. 

 

MENSAJE DEL PRESIDENTE 

MENSAJE DE LOS EDITORES 
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Censos de Playeros- José Enrique Rodríguez 
(tels. 764-0303, 375-3516), José Alejandro 
Sepúlveda (tels. 758-6365, 547-5277; 
jasepul@tld.net), y Cosme Lantigua (765-8683) 
invitan a sus censos mensuales de la Red Limícola 
en la Península La Esperanza en Cataño el 1 sept., 
en Piñones el 22 de sept., y en el Parque Lineal el 
23 de septiembre, respectivamente. 
 
Viernes, 28 de sept.- La Sociedad de Historia 
Natural de Puerto Rico invita a la charla que 
presentará Leopoldo Miranda “Aves Endémicas y 
Nativas de Puerto Rico” a las 7:00 pm en la 
Universidad del Sagrado Corazón. 
 
Domingo, 30 de sept.– Viaje de campo al Bosque 
de Cambalache en Arecibo junto a la Sociedad de 
Historia Natural de Puerto Rico.  Nos reuniremos 
en el área recreativa del bosque a las 6:30 am. 
 
Sábado, 6 de oct.- Viaje de campo a salinas de 
Ponce.  Este es el lugar de los censos de la Red 
Limícola de Sondra Vega y Alberto Puente.  Nos 
reuniremos a las 8:30 am en el estacionamiento 
del Balneario El Tuque. 

 

 
 
¡Le exhortamos a someter sus avistamientos! 
Incluya el nombre del ave en español, nombre 
científico, fecha, hora, lugar, tipo de hábitat, 
nombre de los observadores, conducta del ave y si 
estaba junto a otras especies. 

 
 
 

OBSERVACIONES EN  
PIÑONES Y GUÁNICA 

 
José Alejandro Sepúlveda 

jasepul@tld.net 
 
Laguna de Piñones- El 22 abril de 2001 en la 
Laguna de Piñones observamos, José Enrique 
Rodríguez y yo, un Playero Pico Corvo (Numenius 
phaeopus).  Esta observación fue entre 9:00-10:00 
am, cerca de la rampa para bajar kayaks.  El día se 
encontraba nublado y lluvioso.  La velocidad 
promedio del viento era de 10.1 mph, y la máxima 
17.1 mph. 
 
Guánica- El 19 de agosto de 2001 salí a observar 
aves con mi padre, José A. Sepúlveda-Negrón, en 
Guánica.  De 7:00-9:00 am fuimos a las Salinas de 
Playa Santa, salitral al lado oeste de la planta de 
tratamiento de aguas usadas.  El ave más 
abundante era la Viuda (Himantopus mexicanus) y 
también pudimos observar Playeros Cabezones 
(Pluvialis squatarola) en su plumaje de 
reproducción.  En la orilla del manglar 
observamos un Playero Pico Corvo (Numenius 
phaeopus). 

Entre 10:00-11:15 am fuimos a las Salinas 
del Fideicomiso en el Sector Papayo.  El tiempo 
estaba ventoso con una velocidad promedio de 
18.8 mph y máxima de 22.0 mph.  Observamos 
>1,200 individuos de playeros, gaviotas y Viudas.  
Entre las especies había Playero Gracioso 
(Calidris pusilla), Playero Menudo (C. minutilla), 
Playero Patilargo (C. himantopus), Playero 
Marítimo (Charadrius wilsonia), Playero 
Acollarado (Charadrius semipalmatus), Playero 
Guineílla Mayor (Tringa melanoleuca), Playero 
Guineílla Menor (T. flavipes), Chorlo Pico Corto 
(Limnodromus griseus), y Gaviota Chica (Sterna 
antillarum).  Este sería un lugar excelente para 
realizar los censos de la Red Limícola y resultaría 
interesante comparar los datos con los de las 
Salinas de Cabo Rojo. 

Por último, entre 11:30 am-12:40 pm, 
fuimos a las Salinas de Playa Santa, en donde 
había observado nidos de playeros, Viudas y 
Gaviota Chica en junio pasado.  Observamos una 
Gaviota Ceniza (Chlidonias niger) entre un grupo 
de Gaviotas Chicas y Playeros Patilargos. 

 

ACTIVIDADES DE LA SOPI 

AVISTAMIENTOS 
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POSIBLE PRIMER RECORD DE 
ANIDAMIENTO DE PATO ZARCEL EN 

PUERTO RICO, BOTULISMO EN AVES, Y 
OBSERVACIONES EN CUBA 

 
Sergio Colón López 

sergiocolon@yahoo.com 
 
Caño Tiburones, Arecibo- El 3 de julio como a las 
8:30 am vimos, José Colón y yo, ocho Patos 
Zarceles (Anas discors) en la parte oeste del Caño 
Tiburones.  Para nuestra sorpresa sólo dos 
pudieron volar, no sin antes hacer ademanes de 
distracción.  Los otros, algo más pequeños, 
intentaron volar pero sólo lograron dar saltos pues 
carecían de las plumas primarias de las alas.  Hay 
un vídeo tomado por José.  ¿Primer anidaje en 
Puerto Rico?  ¿Qué opina usted? 

Durante el recorrido que hicimos en canoa 
vimos también unos veinte Ibis Lustrosos 
(Plegadis falcinellus).  Además conté unas 36 
garzas muertas, en su mayoría Garzas Reales 
(Ardea alba), dos Zaramagos (Podilymbus 
podiceps), y hasta una tortuga.  El Oficial de 
Manejo de la reserva, el Sr. Raúl Colón, estima 
que murieron alrededor de 300 aves.  Según el Sr. 
Manuel Amador, del Centro para el Control y 
Prevención de Enfermedades, pruebas de 
laboratorio determinaron que era Botulismo Tipo 
C. 

El 18 de agosto de 2001, estaba en una 
actividad de campo con los Ciudadanos en 
Defensa Del Ambiente (CEDDA) en el Caño 
Tiburones.  En el sector de Zanja Fría vi un 
Vencejo Negro (Cypseloides niger) entre 4:00-
4:30 pm, volando de este a oeste.  Su vuelo era tan 
bajo que hasta pude ver en detalle su plumaje por 
debajo.  El tiempo estaba nublado en la parte sur 
del Caño aunque algo despejado en la parte norte. 
 
Cuba- Los participantes de la reunión y viajes de 
campo de la Sociedad Caribeña de Ornitología en 
Cuba, tuvimos la oportunidad de ver cien especies 
de aves, dieciseis de ellas endémicas (en 
negrillas).  Comenzó nuestra estadía en La 
Habana, donde nos sorprendió ver lo abundante 
que era el Gorrión Casero (Passer domesticus).  
Otras especies comunes eran los Vencejillos de 

Palma (Tachornis phoenicobia), los Totíes (Dives 
atroviolacea), y los Mayitos (Agelaius humeralis). 

En Topes de Collante la temperatura era 
muy agradable, algo así como la región central de 
Puerto Rico.  Durante los días de la convención 
aprovechamos las horas libres para caminar por 
las veredas aledañas.  Pudimos ver el siempre 
presente Zunzún (Chlorostilbon ricordii), el 
Arriero (Saurothera merlini), impresionante por su 
gran tamaño y por lo gritón.  Otras especies fueron 
el Cartacuba (Todus multicolor), el endémico y 
hermoso Tocororo (Priotelus temnurus), Sijú 
Platanero (Glaucidium siju) y la Cotorra Cubana 
(Amazona leucocephala).  Las Calandrias (Icterus 
dominicensis) y los Zorzales Patirrojos (Turdus 
plumbeus) nos parecieron distintos aunque son de 
la mismas especies que en Puerto Rico. 

Cuando partimos en el camión para el viaje 
de campo a la vereda “El Cubano” vimos un 
Guabairo Cubano (Caprimulgus cubanensis) que 
volaba hasta atrapar una gran mariposa.  Ya 
caminando por la vereda de ese bosque húmedo 
vimos un Cabrero (Spindalis zena) y el Bobito 
Grande (Myiarchus sagrae).  Además vimos 
Vencejo de Collar (Streptoprocne zonaris), 
Pericos Cubanos (Aratinga auops), un Negrito 
(Melopryrrha nigra), y un Aparecido de San 
Diego (Cyanerpes cyaneus), una de las aves más 
hermosas de Cuba. 

Durante la estadía en la Ciénaga de Zapata 
vimos: Golondrinas Azules Cubanas (Progne 
crytoleuca), Paloma-perdiz Cubana (Starnoenas 
cyanocephala), la Azulona (Geogtrygon 
caniceps), la Ferminia (Ferminia cerverai), 
Cuervos Cubanos (Corvus nasicus), y el 
Cabrerito de la Ciénaga (Torreornis 
inexpectata).  El vireo cubano (Vireo gundlachii) 
tiene un cantar parecido al de Puerto Rico, ellos le 
llaman Juan Chiví.  Vimos el Carpintero Jabado 
(Melanerpes superciliaris), el Carpintero 
Churroso (Colaptes fernandinae), el Carpintero 
Verde (Xiphidiopicus percussus), la Siguapa 
(Asio stygius), y el ave más pequeña del mundo, el 
Zunzuncito (Mellisuga hellenae).  En las salinas 
observamos el Gavilán Batista (Buteogallus 
anthracinus), muchos Flamencos (Phoenicopterus 
ruber), Ibis Blancos (Eudocimus albus), Espátulas 
Rosadas (Ajaia ajaja) y una raza endémica de 
Águila Pescadora (Pandion haliaetus). 
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En la autopista vimos Codornices (Colinus 

virginianus) y Sabaneros (Sturnella magna) 
posados en los espeques de las cercas.  En Pinar 
del Río pudimos ver el gorrión endémico, al que 
llaman Tomeguín del Pinar (Tiaris canora), y la 
Bijirita del Pinar (Dendroica pityophila). 

 
 

 
MENSAJE DE LA PASADA TESORERA 
 
Durante el pasado año, agosto 2000-01, la 

SOPI ha tenido la oportunidad de desempeñarse 
exitosamente a través de diferentes actividades y 
presentaciones.  La tesorería ha colaborado de una 
forma u otra al éxito de la Sociedad: 

 
• al abrir una nueva cuenta bancaria con 

convenientes estados de cuenta mensuales 
• mediante la adquisición del Número Patronal 

Federal 
• al someter, por vez primera, la planilla para 

corporaciones sin fines de lucro ante el 
Departamento de Hacienda 

• mediante la actualización de todos los 
documentos en el Departamento de Estado 

• solicitando la exención contributiva para 
corporaciones sin fines de lucro al 
Departamento de Hacienda 

• auspiciando económicamente a dos de los 
integrantes de la directiva para asistir a la 
convención de la Sociedad Caribeña de 
Ornitología, celebrada en Cuba 

 
Quisiera agradecer la oportunidad y 

confianza brindada por todos ustedes durante el 
pasado año al permitirme administrar la tesorería 
de la Sociedad.  Sin lugar a dudas fue un honor el 
poder colaborar junto a la directiva para el 
beneficio de todos sus miembros.  ¡Gracias por 
auspiciar el estudio y la conservación de la 
avifauna de Puerto Rico! 
 
Quedo a su disposición, 
 
Beatriz Hernández 
Ex-tesorera SOPI 
 

 
SOBRE LA PASADA REUNIÓN DE LA 

SOCIEDAD CARIBEÑA DE ORNITOLOGÍA 
 

Adrianne G. Tossas 
Agtossas@hotmail.com 

 
Los miembros de SOPI, José Colón, José 

Enrique y Ana María Rodríguez, Sergio Colón, 
Jorge Saliva, Luis Muñiz y yo, asistimos a la 13ra 
reunión de la Sociedad Caribeña de Ornitología en 
Topes de Collante, Cuba.  Esta reunión resultó ser 
la más grande que ha tenido la SCO desde sus 
comienzos, con casi 200 asistentes. 

Durante cinco días participamos de 
numerosas presentaciones científicas y talleres. 
Los talleres incluyeron técnicas de censos de patos 
a cargo de la organización Ducks Unlimited, 
medidas para fomentar la educación y 
conservación de la Chiriría y los humedales, sobre 
reinitas migratorias y sobre cómo escribir 
propuestas.  Recién se creó un grupo que trabajará 
en un plan de conservación para todas las aves 
acuáticas. 

El comité de la Chiriría es uno de los más 
antiguos de la SCO.  Este año publicaron el libro 
“Wondrous West Indian Wetlands”, con 276 
páginas de ejercicios e ideas para educar a niños 
caribeños sobre la importancia de los humedales. 
Además le donaron a SOPI diapositivas sobre 
humedales para ser usadas en charlas educativas. 

Tanto el presidente de la organización, el 
Sr. Eric Carey, de Bahamas, como el Dr. Joseph 
Wunderle, pasado presidente, le dieron una cordial 
bienvenida a la SOPI para trabajar juntos en 
proyectos futuros.  Dos tareas principales fueron 
asignadas a la SOPI: (1) renovar la página 
electrónica de la SCO, y (2) organizar el Día de 
las Aves Endémicas del Caribe para la primavera 
de 2002. 

Todos los miembros de la SOPI están 
invitados a colaborar de estos dos proyectos o de 
los grupos de trabajo arriba mencionados.  Sólo 
deben comunicarle su interés a algún miembro de 
la directiva de SOPI. 

Se espera que personas de cada isla 
caribeña participen activamente de la SCO para 
obtener mejores logros.  Por tal razón es 
importante aumentar el número de miembros de la 
SCO en Puerto Rico.  Si desea unirse a la 

COLABORACIONES 
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organización, debe enviar la cuota anual de $20.00 
a la tesorera, Rosemarie Gnam, P. O. Box 863208, 
Ridgewood, NY 11386.  Entre los beneficios de la 
membresía está el boletín informativo trimestral, 
El Pitirre, con artículos científicos y anuncios de 
las actividades de los grupos ornitológicos de cada 
isla. 

La próxima reunión de la SCO será en el 
2003, posiblemente en Jamaica o Tobago. 

 

 
 

ALERTA POR EL VIRUS DEL 
 OESTE DEL NILO 

 
El Centro para el Control y Prevención de 

Enfermedades está estableciendo un sistema de 
vigilancia contra el Virus del Oeste del Nilo.  Esta 
es una enfermedad transmitida por mosquitos que 
afecta a las aves, la cual apareció en el 1999 en la 
costa noreste de los Estados Unidos.  Dicho virus 
causa la muerte a muchas especies de aves, por lo 
que uno de los métodos más simples de estar 
atentos a la enfermedad es la vigilancia de aves 
muertas.  En la actualidad el virus se puede 
encontrar en el este de Norteamérica, desde 
Canadá hasta la Florida.  Muchas de las aves 
afectadas son migratorias las cuales regresan al sur 
en el invierno.  En esta migración, dos rutas de 
vuelo pasan a través de Puerto Rico, una 
directamente cruzando el océano, y la otra vía 
Florida y las islas del Caribe. 

Por tal razón se le pide a los miembros de 
la SOPI que si encuentran aves muertas, sin 
evidencia de golpe, se comuniquen con Manuel 
Amador a los teléfonos 787-706-2399, 787-706-
2471 trabajo, 787-790-5333 casa, o al correo 
electrónico maa4@cdc.gov.  Sería de gran ayuda 
si pueden recoger el ave, meterla en una bolsa 
plástica y congelarla.  No hay riesgo para la 
persona que recoja el ave pues esta enfermedad es 
transmitida por mosquitos.  Una vez el ave llegue 
a nuestro laboratorio la misma será analizada. 
 
 

TEMPORADA DE CAZA DE PALOMAS Y 
TÓRTOLAS 2001 

 
La siguiente información anunciada por el 

Departamento de Recursos Naturales y 
Ambientales (DRNA) es de importancia para los 
observadores de aves: 
 
DÍAS DE CAZA: (Viernes, sábado, domingo, 
lunes, y días feriados) 
Septiembre: 1, 2, 3, 7, 8, 9, 14, 15, 16, 21, 22, 23, 
28, 29, 30. 
Octubre: 5, 6, 7, 12, 13, 14, 19, 20, 21, 26, 27, 28. 
 
HORAS DE CAZA 
Se permitirá cazar desde media hora antes de la 
salida del sol hasta la puesta del sol. 
 
LÍMITE DIARIO Y DE POSESIÓN 
5 Palomas Turcas (Columba squamosa), 10 
Tórtolas de una o varias especies en conjunto de 
las siguientes: Tórtola Cardosantera (Zenaida 
aurita), Tórtola Aliblanca (Zenaida asiatica), y 
Tórtola Rabilarga (Zenaida macroura). 
 

RESTRICCIONES ESPECIALES 
 
PALOMA SABANERA 

Se prohibe la caza de palomas y tórtolas en 
los Municipios de Cidra, Caguas, Aguas Buenas y 
Cayey, en todo terreno delimitado como sigue: En 
el norte por la carr. 156 desde su unión con la carr. 
172, en el oeste hasta su unión con la carr. 172, en 
el oeste hasta su unión con la carr. 1 en el este.  En 
el este por la carr. 1 siguiendo por la carr. 765 y la 
carr. 763 hasta el Río Guavate.  En el sur por el 
Río Guavate, la carr. 1 siguiendo por la carr. 14 
hasta su unión con la carr. 173.  En el oeste por la 
carr. 173 y la carr. 172 hasta su unión con la carr. 
156. 
 
FINCA LONGO 

Se prohibe la caza de palomas y tórtolas en 
la finca conocida como Finca Longo que 
comprende los siguiente: Bo. Naranjo del término 
municipal de Comerío, compuesta de 18 cuerdas, 
colindando por el norte con la parcela adjudicada a 
Ernesto Longo, por el sur con la carr. 172 de 

ANUNCIOS 
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Comerío a Cidra, con la Quebrada Naranjo y 
María Reyes, por el este con la parcela adjudicada 
a Guillermo Longo, y por el oeste con la carr. 172 
de Comerío a Cidra. 
 
CAÑO TIBURONES 

Debido a que el DRNA continúa 
trabajando en su plan para el manejo de la vida 
silvestre en la nueva Reserva de Caño Tiburones, 
se mantiene la suspensión de la caza de palomas y 
tórtolas durante la presente temporada en los 
terrenos que comprenden la reserva. 
 
ESPECIES PROTEGIDAS Y VEDADAS PARA 
LA CAZA 
Paloma Cabeciblanca (Columba leucocephala) 
Paloma Sabanera (Columba inornata wetmorei) 
Perdiz (Geotrygon montana) 
Perdiz Grande (Geotrygon chrysia) 
Perdiz de Martinica (Geotrygon mystacea) 
Rolita (Columbina passerina) 
 
PENALIDADES POR VIOLACION 

Conforme a la Ley que creó el Cuerpo de 
Vigilantes del DRNA, aprobada el 29 de junio de 
1977, y la Ley 241, conocida como Nueva Ley de 
Vida Silvestre aprobada el 15 de agosto de 1999, 
los miembros de dicho cuerpo intervendrán y 
podrán emitir boletos conforme a los Artículos 6 y 
22 de dicha Ley y tomarán las acciones que en 
derecho procedan contra cualquier violador de las 
leyes que administra el DRNA, así como todo lo 
relacionado con este aviso, además, éstos poseen 
la autoridad de confiscar armas, equipo vehículos, 
botes y lanchas donde se estén transportando 
piezas de caza de forma ilegal y/o en violación de 
las Leyes y Reglamentos aplicables. 
  

ENCUENTRAN COTORRAS EN 
OPERATIVO ANTI-DROGAS 

 
 Dos Cotorras Puertorriqueñas (Amazona 
vittata) fueron recuperadas en un operativo anti-
drogas en Arecibo en el fin de semana del 11-12 
de agosto. Estas fueron entregadas al 
Departamento de Recursos Naturales y 
Ambientales para determinar si fueron las robadas 
del aviario de Luquillo el pasado abril. 
 

SE BUSCAN VOLUNTARIOS PARA 
INVENTARIAR PRESAS DE CAZA 

 
 Se buscan voluntarios para inventariar las 
especies de palomas y tórtolas cazadas durante la 
temporada de cacería de 2001.  Los voluntarios 
serán adiestrados por personal del Departamento 
de Recursos Naturales y Ambientales siguiendo el 
protocolo del Instituto Smithsoniano. En el 
adiestramiento se le enseñará a identificar las 
especies, por edad y sexo, según el plumaje de las 
alas. Este trabajo sólo requerirá de varias 
reuniones, dependiendo del número de alas 
enviadas, y pueden ser coordinadas para sábados. 
Para más información puede comunicarse con 
Leopoldo Miranda, o con José Chabert, Director 
de la División de Recursos Terrestres del DRNA 
al (787)724-8774, ext. 4038. 
 

CURSO DE APRECIACIÓN DE LAS AVES 
 

Comenzando el 25 septiembre de 2001, se 
ofrecerá un curso básico de Apreciación de las 
Aves en la División de Extensión, Programa de 
Educación Contínua Universidad de Puerto Rico, 
Mayagüez. Está dirigido a cualquier persona que 
desee aprender sobre el patrimonio natural y la 
diversidad ornitológica única que posee Puerto 
Rico. Se cubrirán temas que van desde técnicas de 
identificación de aves, la importancia de la 
biodiversidad para los seres humanos, rasgos 
generales sobre ecología, lugares de importancia 
natural en la isla y medidas para promover la 
conservación. El propósito es estimular a los 
participantes a que conozcan y disfruten de su 
entorno natural. El curso, el cual está aprobado por 
la SOPI, consistirá de ocho clases y tres viajes de 
campo a Cabo Rojo, Guánica y Maricao. 

Para mayor información pueden 
comunicarse con la profesora Adrianne G. Tossas, 
o directamente con el Programa de Educación 
Contínua al teléfono (787)832-4040, exts. 3054 y 
3058. 

 
PÁGINA ELECTRÓNICA 

  
  La SOPI ya cuenta con dos voluntarios 
para renovar su página electrónica, Ramón Del 
Moral (r_del_moral@yahoo.com) y Eduardo 
Rodríguez (edrdz@coqui.net, erodriguez@safety-
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kleen.com).  Comuníquese con ellos si desea 
colaborar o hacer sugerencias para la nueva 
página. 
 

EL TALLER DE PLAYEROS SERÁ 
INTERNACIONAL 

 
El II Taller de Identificación de Playeros 

se ofrecerá en las salinas de Cabo Rojo del 2-4 de 
noviembre.  Los instructores serán Sergio 
(sergiocolon@yahoo.com) y José Colón.  Además, 
Alberto Puente nos dará una charla sobre los 
métodos para medir la biodiversidad.  El costo del 
taller será $40.00 e incluirá los desayunos y 
almuerzos.  Los participantes podrán pernoctar en 
las facilidades del Servicio de Pesca y Vida 
Silvestre o hacer sus propios arreglos de 
hospedaje.  Pueden separar su espacio 
comunicándose con los instructores o miembros 
de la directiva. 

En este taller contaremos con la 
participación de una delegación de la República 
Dominicana, quienes además son miembros de la 
Sociedad Caribeña de Ornitología.  Ellos son: 
Juana Peña del Museo Nacional de Historia 
Natural, Bolívar Antonio Cabrera de la Dirección 
de Vida Silvestre y Biodiversidad, Marcia Beltré 
de la Dirección de Recursos Costero y Marino, 
Ramón Eduardo Vásquez del Grupo Ecologista 
Tinglar y Katarzyna Grasela. A ellos les interesa 
conocer otras reservas naturales de Puerto Rico 
luego del taller.  Si los miembros de SOPI desean 
compartir con ellos luego de esta actividad pueden 
planificar con el portavoz del grupo Ramón 
Eduardo Vásquez (reduvasquez@hotmail.com). 
 

 
ANUNCIO DE HERBERT RAFFAELE 

 
 El Dr. Herbert Raffaele, autor de “A Guide 
to the Birds of the West Indies”, anuncia que 
pronto estará revisando el contenido del libro.  Si 
alguien tiene sugerencias o nueva información 
puede comunicarse con él.  Además pone a la 
disposición de SOPI las láminas del libro para la 
creación de nuevas guías o folletos educativos. 
Herb_Raffaele@fws.gov. 

 
 

DEPONENTES DE LA PASADA TERTULIA 
DE AVES DE PUERTO RICO 

 
A continuación le incluimos las direcciones de 

los deponentes de la IV Tertulia de aves, dedicada 
al tema de la cacería con el fin de fomentar la 
discusión del tema (ver las ponencias escritas en el 
pasado boletín): 
 
1. José A. Cruz Burgos, HC-02 Box 9950, 

Juncos, Puerto Rico 00777; 
agelaius@hotmail.com 

2. Eduardo Rodríguez, Ocean Front, Índico 
3485, Vega Baja, Puerto Rico 00693; 
edrdz@coqui.net. 

3. Abel Vale, 497 Ave. E. Pol, Box 230, San 
Juan, Puerto Rico 00926-5636; 
enlacepr@caribe.net. 

4. Hon. Cirilo Tirado, Senado de Puerto Rico, 
PO Box 9023431, San Juan, Puerto Rico 
00902-3431 

5. Ing. Guillermo H. Lluch, AW--13 Río 
Turabo St., Bayamón, Puerto Rico 00961-3763 

6. Lcdo. José Tous, División de Asuntos 
Legales, Departamento de Recursos Naturales 
y Ambientales, Box 9066600, Pta. De Tierra 
Station, Puerto Rico 00906-6600 

7. Laredo González, HC-03 Box 11887, Juana 
Díaz, Puerto Rico 00795 

8. Dr. Frank F. Rivera-Milán, Acting Branch 
Chief, US Fish and Wildlife Service, Division 
of International Conservation, 4401 North 
Fairfax Drive, Suite 730-ARLSQ, Arlington, 
VA 22203; Frank_Rivera@mail.fws.gov 

 
 

LIBROS DE AVES DE PUERTO RICO 
 

La segunda edición del libro "Puerto Rico's 
Birds in Photographs" de Mark Oberle incluye un 
CD ROM con fotos e información de las aves que 
es actualizado frecuentemente por el autor.  Para 
obtener información del libro puede visitar la 
página www.mindspring.com/~oberle/ puertorico-
birds.htm. 

Si desea obtener un ejemplar envíe un 
cheque o giro postal a la SOPI por el costo del 
libro $29.95, más $3.95 para los cargos de envío. 
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S O C I E D A D  O R N I T O L Ó G I C A  

P U E R T O R R I Q U E Ñ A ,  I N C .  
 

P. O. Box 1112, Ciales, Puerto Rico 00638 
Internet: http://home.coqui.net/sopi 

Correo e-: sopi@coqui.net; sopi@yahoogroups.com 
Leopoldo Miranda: (787) 851-7297, ext. 39 

 
MEMBRESÍA: Cualquier persona interesada en las 
aves de Puerto Rico puede ser miembro de la SOPI 

al pagar la cuota anual: $6.00 socio estudiantil; 
$15.00 individual; $25.00 familiar; $ 50.00 

institucional. 
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